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LA CARTA DE
SANTIAGO

Santiago escribe a los esparcidos

1 No'on aj Santiagojon, ajpatanon tuba Dios, y
ajpatanon taca tuba Cajnojala aj Jesucristo. Ca
tascibenetla u c'aba’ Dios, anelaba que u natil
mametla tuba ni doce u yajlo' aj Israel, bajca
chichca a pucli abala tu pancab.

La sabiduria que viene de Dios

2 Anela hermanos, té' ch'a'alesan ajinla jinq'uin
u te ta'wac'ola q'uen cua' chichca jini tuba u
tz'ibajtesanetla,

3uc'a a wila chich cache' jinq'uin u te ta'wac'ola
cua' chichca jini tuba wina'tintic si a totoj
tz'ondnla, ca' jini a xXe td Ac'binte a c'dlenla cua’
chichca sin que jaq'uic ajinla.

4(C'dnd a paq'uin c'dlenla sin que jaq'uic ajinla ni
tz'ita', uc'a ca' jini c'alin ajniquetla ca' chich c'ana
ajniquetlaba, sin que a chenla falta niump'e cua’'
tu jut Dios.

> Si ajnic machca chichca de anela que u chen
falta c'ajalin, c'dnd u c'atben Dios, y une u xe chich
u yac'ben, uc'a Dios u c'ac'a’ ac'ben c'ajalin upete
machcatac u c'atbenobba, y mach u q'uejpajob.

6 C'and u totoj tz'ondn que u xe ta dc'binte ni
c'ajalin que u c'atdnba. Mach u ch'a u yéle' que
mach ti uxin ta ac'binte. Uc'a machca u yéle' que
mach ti uxin td ac'binteba u yajta ca' ump'e t'olja’
tama nab; ic' u nicén u jule' cachichcada.
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7Machca ca'jiniba mach xicuyéle' cache' Cajno-
jala Dios u xe u yac'ben lo que u c'atédn. Mach uxin
u yac'ben niump'e cua'.

8 Une u cénintan chap'e u c'ajalin, y paq'uin
mach yuwi camba bijuxeuch'e'.

9 C'dné u ch'a'alesan ujin machca chichca her-
mano que mach u cdnénta cua'ba, uc'a tu jut Dios
uneba es ca' a wald untu noj ch'unic.

10 C'and u ch'a'alesan ujin tdcd machca chichca
ajtaq'uini que u tz'ondnba jinq'uin Dios u ye'ben
que uneba mach jin niump'e cua'. Uc'a ni aj-
taq'uiniba u xe ta xupo tu pancab ca' chich u xupo
u nich béandla.

1 Jinq'uin u pase noj q'uin y méx u ticwan, seb
u laj tiquin ni béndla, u laj yalo u nich y u laj xupo
u pitzilan. Ca'jini u xXe u chen pasa ajtaq'uinijob
tadcd. Jinq'uin mu'to u q'ue'nesan u taq'uin, seb u
Xe ta xupo, t'oc upete lo que u canéntan.

Pruebasy tentaciones

12 T&' ch'a'a ujin machca u c'dlen cua' chichca
tz'ibajtesiajini que ute tuyac'o, uc'a jinq'uin axupi
ni tz'ibajtesia y apasi utz t'oc, u xe ta dc'binte
paq'uin cuxlec. Jinda ni matan que Dios u yali u
Xe u yac'ben machcatac u yajna'tan uneba.

13Jinq'uin ya'an tu pixan untu tuba u chen cua'
chichca mach utz, mach xic u ydle' que Dios u
yac'bi tu pixan u chen ni mach utzba. Mach'an
cache'da ajnic niump'e cua' mach utz tu c'ajalin
Dios, y une tadcd mach u yac'be tu pixan niuntu

tuba u chen ni mach utzba. _
14 U yoche tu pixan machca chichca tuba u

chen ni mach utzba jinq'uin ni c'upom que une u
céndntan u nicben u pixan y u sucpecén.
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15De ya'i, jinq'uin u bon c'upén u chen ni mach
utzba u yosen u tand, y jinq'uin u bon chen u
tandba, ni tand jini u yac'ben chimic.

16 Anela ca yajben hermanos, mach a sucpecan
abala.

17 Upete matdn que totoj utz y pitzi ya' u
tascibenonla cd Papla Dios ni ya'an isquiba. Une
tdca u chi ni q'uin, ni uj y ajlucerojob, jini que
u chenob chictayaba. Diosba paq'uin che' chich
ayan. Mach jin ca' ump'e bo'oy que u nican uba.

18 Dios u yac'bonla sutwéniconla de u ch'ocob
jinquin cd tz'ombila ni t'an totojtojba que
tz'aycabintonlaba. U chi ca' jini uc'a td' u yoli
que ajniconla mds ajnoja que upete cua' chichca
que u chi. Ca' a wala u yaxjut pac'dbilonla que u
subbinte Dios.

Laverdaderareligion

19 Anela cd yajben hermanos, wina'tanla cache'
apetela c'dénd a wiq'ue' a chiquinla tuba a c'alin
ubinla u t'an Dios, y mach a se'en chen t'anla y
mach se'en carax'aquetla.

20 Uc'a jinq'uin u cérdx'an untu winic mach u
ch'd u chen niump'e cua' tu toja ca' chich ta' yo

Dios.
21Jinuc'a, dctan a chenla upete tzuc tané, y upete

jini cua' chichca mach utz que u yuteba. Ajnic
ch'oc a pixanla tuba a nonoj sapénlajiniut'an Dios
que une uydq'ui ta' pixanla. Nit'an jiniba uch'e'u
yéc'benet a japan abala.

22 C'and a chenla ca' chich u yéle' u t'an Dios y
mach atajubinla cua'uyaéle',uc'asisec'aubinlaba
a sucpecéan abala.
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23Machca u taj ubin u t'an Dios y mach u che ca'
chich u yéle'ba, une u c'ote t'oc ca' untu winic que
u chénen u jut tuyac'o espejo.

24 U chénen u jut, u pase, y seb u najyesan
cache'da ayan.

25 Pero u xe td ac'binte totoj ch'a'aljin machca u
chen ca' chich u yéle' jini tzijib t'an utzba que Dios
u yaq'ui tuba cé tz'ondnla. Mach uxin u najyesan
lo que u yubi jinq'uin tz'aycébinti ni t'an jini. U
Xe u ydq'ue' u c'ajalin t'oc y mach uxin u yéctan u
tz'onan. U ch'e' cd laj tz'ondnla ni t'an jini uc'a ta'
co ca tz'ondanlaba.

26 Si ajnic machca chichca u yile' que mix u
ch'u'ul c'ajti'in Dios, pero si mach u ch'd u yactan
u yale' cua’' chichca mach utz u yéale'ba, une chich
u sucpecdn uba. U papa' ch'u'ul c'ajti'in Dios une,
y mach u che vale niump'e cua' lo que u chen.

27 Machca u ch'u'ul c'ajti'in cid Papla Dios ca'
chich une yo ch'u'ul c'ajti'cacba, machca u chen
ca' chich une yo que u chenba, u xe chich u taclen
neba' ch'ocyneba'tacixictacjing'uin c'and uc'ajob
cua' chichca. Che' chich tdcd mach uxin u xac'én
uba t'oc ni mach utz que u chenob machcatac
pancab que mach u tz'ondjobba.

2

No hay que hacer distincion entre personas
1 Anela hermanos, si a tz’'ombenla Cajnojala aj
Jesucristo, jini que u chen manda té cieloba, mach
a yanal chdnen tdcd machca an u taq'uin y machca
mach'an u taq'uinba.
28i c'otic ti wawa'ne bajca a woylan abala untu
ch'unic t'oc chap'e uxp'e mop'c'adb de oro tu ni'c'ab
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y t'oc u pitzil buc tuyac'o, y ochic tdcd untu winic
que mach'an u taq'uinba, t'oc u chim buc tuyac'o,

3y si a c'alin lotédnla ni winic t'oc u noj pitzil
bucbha y a wélbenla ca'da: “Ya' a chumtédda pan
jinda chumlib utzba”; y jini winic que mach'an u
taq'uinba a walben ca'da: “Ane u ch'e' wa'lequet
ya' jini, o si mach a woba, chumi' td cab wida t4j
coc”,

4 smach quira utz a c'ajalin ca' jini t'oc untu y
mach utz a c'ajalin t'oc ni otro untuba? Mach tu
toja a chenla, uc'a ta' c'ajalin chich a pa'senla a
wile'la camba utz camba mach utz ta' jutla.

> Cayajben hermanos, ubinla. Dios chich u tulaj
yaqui ni pobrejob pancab. Mach jin pobrejilba tu
jut Dios, uc'a une chich u yaquijob tuba u c'ac'a’
tz'ondnob y tuba u yéac'benob cua' chichca ayan
bajca u chen manda. Jinda u yali u Xe u yac'benob
machcatac que u yajna'tanba.

6 Pero anelaba a quisnijesanla ni pobrejilba, y
ni ajtaq'uinijob que anela utz a c'ajalinla t'ocha,
¢mach quira yocol unejob utz'ibajtesanetla? ; Mach
quira yocol unejob u pdye'etla td juez?

7 Unejob chich u yadle'ob que mach utz jini
ch'u'ul c'aba’ Cristo, y jin chich a c'aba’la tdca uc'a
tubaletla une.

8 Utz chich a chenla si a totoj tz'ondnla jini
manda que u yaq'ui td ute Cajnojala aj Jesucristo,
jini que tz'ibil ayan tan u jun Dios ca'daba: “Ya-
jna'tan alot ca' chich a yajna'tan aba”.

9 Pero si utz a c'ajalinla t'oc untu y mach utz a
c'ajalinlat'ocotrountuba a wosenla chich a tanéla,
y ni manda chich ta Dios u ye'e’ cache’ a sdtila.
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10 Uc'a machca u laj tz'omben upete ni manda
que tz'ibi ayan tama u jun Dios, con ump'e que u
sdte', ca' a wala u laj siti t'oc upete.

11 Dios une ni machca u yéli que mach a chen a
tz'ijte'la, y u yali tdcd que mach a chen tzamsala. Si
ane mach ajup'uabat'oc cherajtz'ijte’, perosia chi
tzdmsaba, ca' jini a séti chich t'oc u manda Dios.

12 C'and a paq'uin dle'la seq'uen lo que utz, y
C'dnd a paq'uin chenla ticd seq'uen lo que utz, uc'a
Dios une u xe u jiran si a tz'oni a chenla ca' chich
u yaq'ui td ute ni t'an tuba aj Cristo, jini t'an u ch'e’
ca tz'ondnlauc'a td' co ca tz'ondnlaba.

13 Uc'a jinq'uin Dios u xe u jiran si ca chila
tu toja o0 mach, mach uxin u ch'dmben yajinob
machcatac que mach u ch'ambijob yajin u lotob.
Pero machcatac u ch'd@mbijob chich yajin u lotob
mach uxin td subcanob t'oc niump'e cua' jinq'uin
Dios u xe u jiran si cd chila tu toja o mach.

Lafey las obras
14 Anela hermanos, ¢cua' tuba u chen servi si
untu u taj ale' que u tz'ondnba? ;U ch'e' quira u
japanuba ca'jinisiutajale' que utz'ondnba? Mach
une.
15Si ajnic untu quermanola, mach u che si winic

0 ixic, sec' u céndntan ump'e u noj chim bugc, y
mach'an cua' u c'uxe' tuba u numsen q'uin,

16 y ane a walben ca'da: “T'oc Dios bixiquet,
X0jo a jeli' sisi ta'wac'o y c'uxnen ixta que mach
na'aquet”, pero si mach a wac'be lo que c'dna
uc'aba, ¢cache'da a ticlen ca' jini?

17 Ca' chich jini téca, si untu u taj ale' que u
tz'onén, pero si mach u che niump'e cua' utzba,
mach toj une que u totoj tz'onéan.
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18 Ayan chich ti machca u xe u ydile' ca'da:
“Aneba sec' a tz'ondn, y no'onba sec' aca chen cua’
chichca utz”. ¢U ch'e’ quira a ye'benon cache’
a totoj tz'ondn sin que a chen niump'e cua' utz?
No'onba ca xe chich cd ye'benet cache’ ca tz'onén
t'oc ni cua' chichca cé chen utztacbha.

19 Ane a tz'onédn cache' untuntu Dios ayan. Utz
chich a chen. U tz'onédnob ca' jini tdcad ni tzuc
pixanob y u chenob chicchicne t'oc bac'dt, pero
mach u japa ubajob uc'a mach u chejob lo que yo
Dios.

20 Ane méx tzitz a pam. C'dnd tic ta' c'ajalin que
jini que u taj tz'ondn untu mach jin niump'e cua'
une si mach u che niump'e cua’ utzba tuba u ye'e’
que u totoj tz'onén.

21 ;Mach quira u yadli Dios cache' ayan tu toja cé
najticdl noxi'papla aj Abraham jinq'uin aj Abra-
ham u yali que u tzédmsen u yajlo’, aj Isaac, pan ni
ji'tun tuba u subben Dios, ca' chich &lbinti u chen?

22 A chénen jiq'uin que aj Abraham mach sec' u
tz'oni, pero u chilo que Dios u yac'bi u chen técéd, y
que u totoj tz'oni jinq'uin u chilo que Dios u yac'bi
u chen.

23 Ca' jini apasi toj chich jini que tz'ibi ayan tan
u jun Dios ca'da: “Aj Abraham u tz'oni lo que u
yéli Dios, y jin uc'a Dios u yali cache' tu toja ayan
une aj Abraham”. Ca'jini chich tz'ibi ayan. Y aj
Abrahamba albinti cache' une mero uyamigo Dios.

24 A wiranla, jiq'uin, cache' Dios u sapin untu
cache' tu toja ayan uc'a lo que u chen utztacba y
mach uc'a sec' ni u tz'onan untuba.

25 Ca' chich jini ticd t'oc ix Rahab. Une u bon
choni uba ajniba, pero Dios u sapi chich cache’
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tu toja ayan uc'a jini u chiba jinq'uin u yosi ni
ajc'ancanob tuba ni aj israelitajob u muque'ob, y
ji'pat u tdsqui bixicob otro untz'it bij uc'a mach
q'uechcacob.

26 Untu winic, si u pixan mach ni' an tuyac'o,
chamen ayan. U c'ote t'oc ca' jini tdca lo que u taj
tz'ondn untu. Mach u che vale niump'e cua' lo que
u tz'ondn si mach u che utz taca.

3

Lalengua

1 Anela hermanos, mach a q'ue'nesanla
ajye't'anob ta Dios tama de anela, uc'a a wila
chich que no'on y upete machcatac u ye'e' u t'an
Dios, mas u xeta c'ac'a'ircan si ca chi t'ocob tu toja
o mach.

2 Cépetela méax acé sate'la, pero si ajnic machca
chichca que ni tz'ita' mach u yala niump'e cua’'
mach utz, uneba tu toja chich ayan. U c'alin céni
tacé cache'da u chen upete cua' chichca tu toja.

3 Jinq'uin cé'benla freno tan u ti' tzimim u xe
u tz'ombenonla, y ca' jini u ch'e’' ca'benla u chen
upete cua' chichca que co u chenba.

4Iranla téca ni noj re'i jucub, jini u nume tan
nabba. Mach u che si td' noj ni jucub y noj gran ic'
u bisan, ajbab u netén t'oc u bab, y ca' jini u bisan
caquirada que yo u bisanba.

5 Che' chich técd cac'la p'i' une, pero por uc'a lo
que céle'lauch'e’ cdq'ue'latd ute q'uen cua' chichca
jini. Ump'e noj gran te'e u ch'e’ u laj pule jinq'uin
u tz'dbcan t'oc ump'e yoc p'i' c'ac'.

6 Cac'la ca' a wild ump'e c'ac’. Ya'an tan ca
ti'la, pero es ca' a wald upete cua' chichca mach
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utz que u yute pancabba. Uc'a jini cua'tac céle'la

mach utzba u xac'anonla entero untu. Ni diablo
u ydc'benon cdle' la cua' chichca mach utz, y jini

céle'laba u yaq'ue' té sato upete lo que ca chenla
pancab. Ca' a wéla cac'la u laj pule' upete cua’
chichca t'oc ump'e c'ac’' que ya' ati ta infierno.

7 Upete clase de cardx te'el animajob, y mut, y
chan y jini ya'an tan nabba u ch'e’ mansu'escac.

Winicob chich a'uti u mansu'esanob.
8 Pero niuntu winic mach u ch'a u yac'ben yac'

u yale' sec' jini cua' chichca utzba. U bon dle' cua’

chichca mach utz. Ca' a waléd u chen c'ux ca' untz'it
chan que u tzdmsen untu t'oc u veneno.

9T'oc cac'la ca ch'u'ul c'ajti'inla cd Papla Dios,
y t'oc jinchichba cac'la ca cardx alben ca lotlaba,
jinijob que u chi Dios tuba ajnicob ca' chich ayan
uneba.

10 Tama jinchichba céa ti'la u pase ni t'an ca
chenla jinq'uin cd ch'u'ul c'ajti'inla Dios, y che’
chich tdcd upasenit'ancé chenlajinq'uin c carax
dlben cda lotlaba. Anela hermanos, mach utz ca
chenla ca' jini.

11 s Tomp'e quiraba ch'en u ydq'ue' sdsacja'y tzuc
ja'? Mach une.

12 Anela hermanos, ¢u chen quira ujut nite' higo
de aceitunas? ;U chen quira u jut ni te' uva de
higos? Mach u ch'a. Che' chich tdca niump'e ch'en
mach u yac'a tomp'e ch'och'dl ja' y ja' utzba.

Laverdadera sabiduria
13Si ajnic tama de anela machca chichca que an
u c'ajalinba, jini que ta' yuwi cua' chichca utzba,
une c'dnd u ye'e' que jini c'ajalin u cdnantanba u
yac'ben u chen tu toja y ajnic ch'oc u pixan.
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14 Pero si anela a c'upénla cua’ u chen a lot t'oc
craxle tan a pixanla, y si td' a wo ajniquetla mas
ajnoja que a lot, mach a tz'aycun abala que an a
c'ajalinla. Mach a chenla jop'ojti', a wéle'la que
jop'ojti' ni tojba.

15Si ca' jini a chenlaba, ni c'ajalin jiniba mach
jin ta Dios une. Ca'jini an u c'ajalin machcatac
cuxujob pancab. Ni Ch'u'ul Pixan mach u yac'betla
ni c'ajalin jini, ni tzuc pixanobba u yac'betla ni
c'ajalin jiniba.

16Uc'amachcatac u c'upénob cua' chichca tubau
lotba, y té' yo ajnicob mas ajnoja que u lot, unejob
uXxe utz'osenob noj buya tacé y upete cua' chichca

machutz. L _
17 Pero si ca cédnintanla ni c'ajalin que Dios u

yaq'ue'ba, cd xe cd chenla ca'tacda une: Najtdca
mach uxon cé xac'dn cé c'ajalinla t'oc niump'e cua'
mach utz. Jin uc'a tdcd mach cé chela buya. Ch'oc
ca pixanlat'occalotlay cd tz'ondn ca chenlalo que
calbintela. Ca téclenla machcatac c'dndjtac uc'ajob
tacd y ca chenla utz t'oc upete. Ca' chich ca chenla
t'oc untu, che' chich ca chenla t'oc otro, y mach ca
chela niump'e cua' taca tuba ca sucpecéin niuntu.

18'Y machcatac u sis'esben u c'ajalinob ajbuya-
job, unejob taca sis chich u c'ajalinob t'oc u lotob,
y ji'pat, ndmte' t'oc unejobba, u xe ta ac'bintejob lo
que Dios u yac'ben machcatac u chen tu toja.

4

La amistad con el mundo
1 ¢Cua' uc'a ayan noj jobole y buya tama de
anela? Es uc'a apetela a maldc c'upénla cua'
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chichcajinitan a pixanla, yjinchichba c'upom que
a cdndntanla u yac'benet a chenla buya.

2 Anela td' a wola cua' chichca jini y mach a
cdndntala. Jin uc'a a chen tzdmsala. A c'upénla cua’'
u cdndntan a lot y mach u ch'd a pojlenla. Jinuc'aa
craxna'tan a lot y a chen buyala. Mach a cdnéntala
cua'tac a wola uc'a mach a c'atbela Dios.

3Yjinq'uin a c'atbenlaba mach uyéc'bintetla, uc'a
a c'atinla y mach tu toja a c'ajalinla; uc'a a wola
sec' tuba a ch'a'alesan ajinla t'oc.

4 Anela a wéctila Dios ca' untu ixic u yéctan jit'oc
tuba ajnic t'oc otro winic. ¢Mach quira a wila que
si a wola ch'a'aljin t'oc cua' chichca que u yute
pancab, es uc'a mach a wola ni ch'a'aljin que u
yaq'ue' Diosba? Jin uc'a, cdlbenetla que machca
chichca que yo ch'a'aljin t'oc cua' chichca que u
yute pancabba, uneba mach yo u chénen Dios.

> ¢A wadle'la quira que papa' tz'ibi ayan tan u jun
Dios ca'da: “Ni Ch'u'ul Pixan que Dios u yaq'ui tac
pixanla ta' yo que cd yajna'tanla Dios y que mach
ca yajna'tanla cua’' chichca tuba u pancab”?

6Pero Dios u c'ac'a’ taclenonla tuba céd yajna'tanla
seq'uen uneba. Jin uc'a tz'ibi ayan tan u jun Dios
ca'da: “Dios carax ayan t'oc machcatac que ujuntu
t'absen uba, pero u taclen machcatac que yuwijob
que mach jin niump'e cua'ob”.

7 Ac'a abala tu c'db Dios. Mach a wictan abala
que unatz'anet ni diablo, y une u xe u putz'tanetla.

8 Paq'uin ch'u'ul c'ajti'inla Dios, y une chich u
Xe u yac'benet a wina'tanla cache' une ya'an t'oc
anela. Anela ajcherajtand, mach a ni' chenla ni
mach utzba. Anela que a wo a yajna'tanla Dios y
cua' chichca tuba u pancab taci, ch'dla untz'intz'it
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bij uc'a ajnic poco a pixanla.

9 C'and triste'aquetla uc'a a tanéla, y ch'ocomac
a pixanla y a chen uq'uela. A'utet a chen tze'nela,
pero bada chenuq'uela. A'utet a ch'a'alesan ajinla,
pero bada ch'ocomesan a pixanla.

10 Albenla Dios que mach jin cua'etla tu jut y une
u xe uyale' que es cama' untu ch'uniquetla.

Juzgando al hermano

11 Anela hermanos, mach a ni' patil caréx dlben
abala. Machca u cdrdx &dlben u yermanoba,
machca u papa' ale' cache' mach utz cua' u chenu
yermanoba, ca' a wdld u yale' que mach utz ni ley
ta Diosba. Siawdle' cache'mach utznileyjini, ane
mach a tz'ombe ni ley. Ane a chen aba que mas a
wi que ni ley.

12 Seq'uen Dios une u ydq'ue' ni ley, y seq'uen
une u ch'e’ u yale' si cd chenla ca' chich u yale'ba.
Une chich u ch'e' ujapan machcatac u tz'omben, y
uch'e’uyiq'ue' td nonoj sdto machcatac que mach
u tz'ombeba. ¢Caxcajet ane, jiq'uin, tuba a wale'
que mach utz cua' u chen alot?

Inseguridad del dia de mafiana

13 Ubinla jiq'uin bada cua' ca xe célbenetla si a
wadle'la ca'daba: “Ca bixela dali o ic'da otro ump'e
caj. Ya'jini ca chenla chono ump'e afio y cd chen
ganala ca taq'uinla”.

14 Ca' jini a wdle'la, pero mach a wila cua' u xe
td ajtd ic'd. /Cache'da anetla pancab? ¢Mach quira
tajtzdc a xupola ca' ump'e ye'eb que u chéninte
tz'ita' y seb u sdto?

15 C'and a wile'la ca'da: “Si Cajnojala yoba, y si
cuxulonla to, cd xe cé chenla cua' chichca jini”.
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16 Bada t'oc ch'a'aljin a papa' chen aba famala
cua'axeachenla. Mach utz que a chen aba famala
ca' jini.

17 Machca yuwi cua'tac c'dnd u chen y mach u
cheba, ca'jini ayan chich u tana.

)

Advertencia a los ricos

1 Anela ajtaq'uini, ubinla jinda ca xe célbenetla.
Chen uq'uela y chen noj uq'uel awatla, por uc'a ni
tz'ibajtesia que u xe ta te ta'wac'ola.

2Jini cua'tac a c'ac'a’ woyila mach u ni' che vale
cua'. Upete ca' a wald alaj c'u'ni. A pitzil bucla ca’
a wala xow'i uc'a ya'an u wincare tama.

3 A c'dnc'dn taq'uin y a sadsic taq'uin mach u ni'
che vale cua'. Ca' a wéild laj sati uc'a ta'lawi, y
jini ta'lawe jiniba u xe u ye'e' que a sdtila uc'a a
ch'ujnila ni taq'uin. Cama' cua’' chichca que u laj
pulcan tan c'ac’, anela a xe td sitola ndmte' t'oc na
taq'uin que mach ni' utz. Anela a c'ac'a’ woyila
taq'uin tu xupiba q'uinobda.

4 Anela a sucpequila a wajpatanla que u
ch'uch'bet a péc'dbila, mach a tojbila tz'dca. Dios
yuwi cache' a chenla, uc'a jini jaq'uinle tuba ni
ajpatanob jini ac'oti chich tu chiquin Cajnojala
Dios, jini que u chen manda upete cua' chichca
que ayanba.

5> Wida pancab a c'ac'a’ ch'a'alesi ajinla y a bon
chila cua’' chichcajini que td'awolia chenlaba. Ca’'
untu beq'uet u poc'mescan tuba tzamsintic, ca' jini
a chila lo que u bon c'upi a pixanla, y bada mu' u
c'ote q'uin tuba a toje' a tanéla.
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6 A wélila que ayan u tand ni winic que ayan tu
tojaba y a tzdmsila. Une mach u chi cua' tuba u
japén uba.

Lapacienciay la oracion

7 Jin uc'a, hermanos, na'tdn pitdnla sin que
jaq'uic ajinla ixta que julic Cajnojala. Chénenla
cache'najtica ajcherajpéac'abi c'dnd u pitén sin que
jaq'uic ujin ixta que u yac'ben ni najtacél ja' y ni
ji'péatja’. De ya'i u c'd'nan jini pac'abi que méx choj
u valorba.

8 Na'tin piténla tdcd sin que jaq'uic ajinla. Mach
bdc'taquetla, uc'a anatz'ajbali ni q'uin ta julic Cajno-
jala.

9 Anela hermanos, mach a malic carix alben
abala, uc'a mach ajnic a tandéla tu jut Dios. Uneba
tajtzac u xe td jule tuba u jiran catac ya'an u tana.

10 Anela hermanos, chénenla cache' u chijob
ajt'anob ta Dios, jini u chi t'anob ca' u yac'bijob
Cajnojala u chenobba. Bon tz'ibajtesquintijob y u
c'élijob chich sin que jaq'uic ujinob.

11 Céle'la cache' ch'a'a ujinob machcatac u c'dlen
tz'ibajtesia. A ubila cache' u c'dli tz'ibajtesia aj Job
sin que jaq'uic ujin, y a wila cache' Dios u ch'u'ul
chi ji'pat, uc'a Cajnojala méx u ch'd@mbenonla yajin
y méx yaj u yubinonla.

12 Anela hermanos, jini que mds c'dna a chenla
jinda une: Jinq'uin a wale'la cache’ toj cua’ chichca
jini, mach a c'ajti'inla ni cielo, mach a c'ajti'inla u
pancab y mach a c'ajti'inla tdcé cua' chichca a wo
a c'ajti'inlaba. Utz'an a wale'la “Toj chich”, si toj, y
utz'an a wale'la “Mach”, si mach toj. Uc'a si mach
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a chenla ca'jiniba, a wosenla chich ump'e a tanéla
que Dios u xe u yac'benet a toje'la.

13Si ayan cua' chichca que td' u jaquesben ujin
machca chichca de anela, c'd@nd u chen c'anti'ya.
Machca chichca ta' ch'a'a ujinba c'dnd u c'dyben u
c'aba’ Dios.

14 Machca chichca c'ojo c'dné u tiscun ta jo'can
ajt'dbdlajob tuba machcatac a'uti u woylan ubajob.
Unejob u xe u c'atben Dios que u ydq'ue' uba, y u
Xe u tatz'dnob t'oc aceite jinq'uin mu'to u c'ajti'ben
u c'aba’ Cajnojala aj Jesus.

15 Ni ajc'ojpan u xe u yédq'ue' uba jinq'uin u
chenob c'dnti'ya y u totoj tz'ondnob que u xe chich
u yaq'ue' uba. Cajnojala chich u xe u tz'osen
najc'ojpan. Sijini yaj que u cdnéntan es uc'a u chi
u tandba, u xe ta ute perdona.

16]Jin uc'a apetela c'dnd a maléc éle'la cua' a chila
si a malac craxna'ti abala y c'dné a maldc c'atbenla
Dios tuba ajnic a wutzila. U chen chich vale u
C'dnti'ya untu winic ayan tu tojaba jinq'uin u c'alin
chen c'dnti'ya.

17 Jini ajt'an ta Dios que ajni oni u c'aba' aj
Eliasba, winic chich ca' no'onla. Une u c'ac'a’' chi
C'dnti'ya u c'atben Dios que mach u yéac'ben ja', y
mach chich u yac'bija' ya'jini bajca u c'ati ca' tuba
uxp'e afio y seis meses.

18 Sutwini td chanum u c'anti'in Dios uc'a u
yac'ben ja', y u tadsqui chich Dios u ydc'ben ja'.
Sutwéni td wete upete pac'abi pancab td cha'num.

19 Anela hermanos, si untu de anela u yactan ni

bij tajtojba, y tic otro untu u sutatz'én tu biji t4
chanum,
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20 y ch'e' a wina'tanla que jini machca u su-
tatz'an ajcherajtand bajca u bixe tuyac'o ni bjj
mach utzba u xe u yac'ben u japdn uba t'oc ni
chémo, y uxXe uyic'ben utic perdona ni noj q'uenel
tand u chiba.



xvii

U Ch’u’ul T’an Dios
New Testament in Chontal, Tabasco (MX:chf:Chontal,
Tabasco)
copyright © 1977 Wycliffe Bible Translators, Inc.

Language: Chontal, Tabasco

Translation by: Wycliffe Bible Translators, Inc.

Chontal, Tabasco [chf], Mexico
Copyright Information

© 1977, Wycliffe Bible Translators, Inc.
This translation text is made available to you under the terms of the
Creative Commons License: Attribution-Noncommercial-No Derivative
Works. (http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/) In addition,
you have permission to port the text to different file formats, as long as you
do not change any of the text or punctuation of the Bible.
You may share, copy, distribute, transmit, and extract portions or quo-
tations from this work, provided that you include the above copyright
information:

You must give Attribution to the work.

You do not sell this work for a profit.

You do not make any derivative works that change any of the actual

words or punctuation of the Scriptures.

Permissions beyond the scope of thislicense may be available if you contact
us with your request.
The New Testament

in Chontal, Tabasco

© 1977, Wycliffe Bible Translators, Inc.
This translation is made available to you under the terms of the Creative
Commons Attribution-Noncommercial-No Derivatives license 4.0.
You may share and redistribute this Bible translation or extracts from it in
any format, provided that:

You include the above copyright and source information.

You do not sell this work for a profit.

You do not change any of the words or punctuation of the Scriptures.
Pictures included with Scriptures and other documents on this site are
licensed just for use with those Scriptures and documents. For other uses,
please contact the respective copyright owners.

2014-04-22


http://www.wycliffe.org
http://www.ethnologue.org/language/chf
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/

Xviii

PDF generated using Haiola and XeLaTeX on 18 Apr 2025 from source files
dated 29 Jan 2022
83af40e5-fa42-5194-b3bb-e303ach1596b



	SANTIAGO

